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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-000768 vom 30.01.2023

Ludwigsburg, 31.01.2023
Seite 1 von 1

[N

23-000768

1 Absender  Expedileur
Rohert Bosch Elektronika Kit.

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dieso Befirderung unterliegt trokz einer ge- Calransporiesisoumis, nonobstanttoutaclause

Robert Bosch (it 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 3 la Convention relative au contrat de
3000 HATVAN UbereinkommenshberdenBefdrderungsvestragim  transport intemational des marchandises par
UNGARN intern. StraBengaterverkehr (CMR). route (MR).
92 Empfanger / Destinataire 6 Frachtithrer  Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 [ntern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsorl des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ost/Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 03.02.2023

Zeit { Temps

40t und Tag der Ubemahme / Lieu et dzte de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporieurs suecessifs

Ort/ Lieu Hatvan
_ Verbehalta und Bemerkungen des Frachi{Ghrer 7
Land/Pays  Ungarn Zeit! Temps Réserves el observations des transponteurs
Datum/BDate  30.01.2023
5 Beigefugte Dokumente f Documents annexes
Fus Zeichen/Nr. Anzahl der LM Arl der Verpackung Bezeichnung des Gules Gawicht, kg Unmf;
9 10 Margues ot numéros Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nalture de la marchandise 14 Palds, kg 1 5 on ang
'1 1281854, 1281855, 24 COLLI Getriebeteile 14.867
1281852,
2 1281860, 1281862, 15 COLU
3 1281951, 1954, 1959, 1961, 63 COLL!
1962, 1967, 1968
4 1272016, 1282011, 128008, 30 coLu
1282008
Summe:
Totat: 132,00 COLLI 14.867,00

1 @ Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Emitllung der Tarifkilomster mit GrenzObergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung ! Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondera Vereinbanungen f Conventions particulieres

Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Amiliches Kennzsich Nutzlastint

19, ones rennzsichen o vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssic ng ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den\Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GrenzGbergang 27 Gut 23-000768empfangan am Datum / Date

Réce&i:ﬁn s marchin |s?é EL
20 Robert Bosch Elekfranika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Elaii('él'ﬂ #.S
3 Via dei thlammi snc- 70 26 Madugno (BA)

H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg obu

Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
Signature el timbre du transportaur

03| F ﬂ
Upterschrift und Ste s Empfangers

ignature e} timbra de des qalalre

IR v rph v picavien
"I\I\-bvubu CIT Tlawl v u

verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Garnl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Lugwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermnet: www.schweitzer-spedition.de

Geschafisfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600
BLZ; 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF604



